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AE-VET

01 » EMPRESA

Desde 1981, época en que ELECTROMEDICINA MORALES S.R.L.® se inicia en el mercado de la
medicina estética, fabricando su primer producto, el depilador por radiofrecuencia, y muy pronto veria
la luz un segundo equipo, el ionto-contractor,de un avanzado disefio para la época, le permitiria
introducirse definitivamente en el mercado de la belleza profesional siguiendo en camino con el
desarrollo de aparatologia para profesionales.

Dirigidos a kinesiologos, médicos, cosmiatras, esteticistas, cosmeto6logas y profesionales de la belleza
en general, ELECTROMEDICINA MORALES S.R.L.® continua desarrollando equipos de alta calidad, de
la mano de los ultimos avances tecnolégicos.

Desde entonces, ELECTROMEDICINA MORALES S.R.L.® sigue creciendo en estructura, recursos
humanos y confiabilidad de sus productos, consolidandose como empresa de produccién de
equipamiento para kinesiologia y estética.

Siempre manteniendo su VISION, LIDERAZGO y CALIDAD, como base la tecnologia, innovacién y
postventa.

| Nuestra Mision.

Nuestra misién es el disefio, fabricacion, comercializacién y la asistencia técnica post-venta para
equipamiento electromédico, satisfaciendo las necesidades de nuestros clientes y usuarios en el
tratamiento integral de la estética corporal, kinesiologia, cosmética y las actividades de asesoramiento
y capacitacion que permiten maximizar las prestaciones de nuestros productos.

| Nuestra Visién.

Ser reconocidos entre nuestros clientes, usuarios y distribuidores por nuestra calidad de atencién, lade
nuestros servicios de asesoramiento y capacitacion y sobre todo, por la calidad de nuestros productos,
servicio post-venta y asistencia técnica.

Por todo lo expuesto, es que nos esforzamos en forma permanente para cumplir con nuestros objetivos.

| Nuestra Politica de Calidad.

Nuestra mision y visién solo pueden ser tangibles mediante el compromiso de la Direccién General con
los siguientes valores fundamentales, los cuales son comunicados y se consideran los cimientos para la
construccion de nuestra organizacioén:

- Nos comprometemos con la satisfaccion de nuestros clientes comunicando nuestros objetivos a todo
el personaly brindando los recursos necesarios para que la calidad de nuestros productos y servicios
sea una consecuencia de la calidad de gestién de nuestros procesos.

- Nos comprometemos con el cumplimiento de los requisitos de nuestros clientes, los legales y
reglamentarios y cualquier requisito, aln aquellos no especificados pero necesarios para la seguridad
y eficacia de nuestros productos.
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- Nos comprometemos con la participacion del personal, entendiendo que los Recursos Humanos son
nuestro capital mas importante y que la capacitacién y la evaluacién de su desempefio es la mejor
inversion para el crecimiento de este capital.

- Nos comprometemos a evaluar a nuestros principales proveedores para asegurar el cumplimiento de
nuestros objetivos de calidad, promover el compromiso y la participacién y encontrar oportunidades
de mejora.

- Nos comprometemos a mantener y mejorar la eficacia de nuestro sistema de gestion de la calidad,
mediante el establecimiento y seguimiento de indicadores que nos permitan verificar el
cumplimiento de nuestros objetivos sin descuidar la rentabilidad de nuestra empresa.

- Nos comprometemos a comunicar, implementar y asegurar que esta Politica es comprendida por
toda la organizacién y a que la informacidén que suministre nuestro sistema de gestién sea la
herramienta de analisis para su continua adecuacién.

oz » INTRODUCCION

La Electrolisis percutanea intratisular (EPI) es la técnica de fisioterapia invasiva mas novedosa en
medicina veterinaria. Fue creada en el afio 2002 en Espafa, por el Lic. en Fisioterapia, José Manuel
Sanchez Ibdfiez, y consiste en una serie de cambios biolégicos, mecanicos, biomecanicos y funcionales
en un tejido musculo-esquelético a través del paso de una corriente eléctrica continua.

Esta técnica, consiste en la aplicaciéon ecoguiada de una corriente galvanica a través de una aguja de
acupuntura que produce un proceso inflamatorio de caracter local permitiendo la fagocitosis y la
reparacion del tejido blando afectado (tendén, ligamento, musculo, etc.).

El pasaje de corriente produce una reaccién mecanica, electroquimica y electrofisica.

La reaccién electroquimica incluye la disociacion de particulas, tanto de H20 como de cloruro de sodio
(CINa), y la reorganizacion de moléculas que conlleva a la formaciéon de nuevas sustancias como
Hidroxido de sodio (NaOH), responsables de la licuefaccion tisular con liberacion de gas hidrogeno (H2).
Por otro lado, la reaccidn electrofisica, produce la migracién de moléculas cargadas eléctricamente
hacia los polos opuestos, activacion de mecanismos analgésicos y respuestas vasculares.

E-PERVET esta disefiado para emitir una determinada corriente, la cual cuenta de 3 partes: una rampa
de ascenso, una meseta o tiempo efectivo y una rampa de descenso para luego finalizar.

Se utilizan rampas de ascenso y de descenso para que el tratamiento sea mas confortable para el
paciente.

1ra parte: Rampa de ascenso, inicia con una corriente minima de 300pA, esta corriente inicial esta
disefiada para producir un efecto bactericida y de asepsia al ingresar la aguja al paciente. En la cual se
puede configurar su intensidad maxima y su tiempo.

4 4 AE-VET

Por ejemplo: Establezco la intensidad minima en

300pA, la intensidad maxima en 4020pAy el (uA)
tiempo de ascenso de la rampa en 7 segundos. 4020 +
300
I
0 7 (seg.)

2da parte: Meseta, se mantiene la intensidad

. . R R (uA)
maxima constante durante el tiempo seleccionado.
4020 +
Siguiendo con el ejemplo anterior, la intensidad
maxima es de 4020uA y establezco un tiempo de
meseta de 10 segundos. 300 -
I I
0 7 17 (seg.)
3ra parte: Rampa de descenso, la intensidad
inicial es la corriente de meseta ya establecida 'y (UA)
la intensidad final sera la misma que la corriente 4020 +
inicial de la rampa de ascenso y su tiempo
tambien es configurable.
- . . . . 300
Siguiendo con el ejemplo anterior, la intensidad
inicial es de 4020uA, la intensidad final es de I I I

300uAy el tiempo de 6 segundos. 0 7 17 23 (seg)

03 » EFECTOS / BENEFICIOS

Tanto la reaccion electroquimica como la electrofisica, originada por el paso de la corriente galvanica a
través del tejido, producen un proceso inflamatorio agudo local y la consecuente fagocitosis y
reparacion del tejido originalmente dafiado.

La efectividad es alta (en torno al 80%) respecto a los tratamientos convencionales de fisioterapia
(ultrasonido, laser, ondas de choque, etc.) o médicos (farmacos, infiltraciones con Causticos 6 cirugia).

Laincidencia de recaidas es muy baja.
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04 » EQUIPO

@ E-PERVET

7
{AEQUIVETS) _

By Electromedicina Morales SRL
INDUSTRIA ARGENTINA

1- Display.

2- |nicio.

3- Cancelar.

4- Subir.

5- Bajar.

6- Entrada de carga.
7- Salida.

13n-3 0

ALINGIH-23 D

8- Cargador.

9- Cable porta aguja.
10- Aguja.

11- Mandril.

12- Electrodo.

13- Banda elastica.

AE-VET

05 uso

Prepare la zona a tratar de la siguiente manera:
- Rasure la zona.
- Higienice y desinfecte la zona.

Conecte el cable porta-aguja a la salida del
E-PERVET y al electrodo.

Presione la tecla Inicio para encender el mismo.
Se observaran las siguientes pantallas de inicio.

Presione las teclas Subir/Bajar para seleccionar
el modo de uso Manual/Memoria.

| Modo Manual.

Presione la tecla Inicio para continuar.
Presione las teclas Subir/Bajar para seleccionar
el tiempo de la rampa de ascenso.

Tiempo de ascenso: 1 a 60 segundos.

Presione la tecla Inicio para continuar.

Presione las teclas Subir/Bajar para seleccionar
el tiempo de meseta.

Tiempo de meseta: 1 a 60 segundos.

Presione la tecla Inicio para continuar.

Presione las teclas Subir/Bajar para seleccionar
el tiempo de la rampa de descenso.

E-PERVET

E-FPERVET
SOFTWARE V.l.8.8

MOO0 OE Us0  »
T HAHMUAL L

MOO0 OE Us0o &
T HEMORIA L

TIEHMPO ASCEH. &
T HE= |-

TIEFMPO MESETA R
T 8= +

TIEFMPO DESCEHM. B
T AE= +
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Tiempo de descenso: 1 a 60 segundos.

Presione la tecla Inicio para continuar.

Presione las teclas Subir/Bajar para seleccionar
la intensidad minima con la cual comenzara la
rampa de ascenso.

Intensidad minima: 300 a 600uA

Presione la tecla Inicio para continuar.

Presione las teclas Subir/Bajar para seleccionar
laintensidad maxima a la cual llegara la rampa
de ascenso y se mantendra durante toda la
meseta.

NOTA: el rango de la intensidad maxima va de
los 50uA por encima de la intensidad minima
seleccionada hasta los 5000uA.

Presione la tecla Inicio para continuar.

Podra iniciar el tratamiento o guardarlo en
memoria. E-PERVET cuenta con 10 lugares de
almacenamiento para sus tratamientos.
Presione las teclas Subir/Bajar para seleccionar
cualquiera de las dos opciones.

IMTEHS. MIM. 1
T 82688 pA |

IMTEHS. FAx. N
T 4858 pA L

sEL. ACCION N
TIMICIAR TRAT. 4

SEL. ACCION N
T GRAEBAR HEM.

Coloque el electrodo con producto conductor (gel neutro o gasa humedecida en agua) en la zona a
tratar (zona rasurada e higienizada), con una separacién de no mas de 20 cm de la insercion de la
aguja. Sujete el electrodo por medio de la banda elastica proporcionada por E-VET.

Inicio del tratamiento:

Coloque la aguja en el porta-aguja.
Presione la tecla Inicio para confirmar el
comienzo del tratamiento.

El E-PERVET indicarad en pantallay con una
alerta sonora que se encuentra en la espera de
comenzar el tratamiento, hasta que la aguja
ingrese al paciente.

PRESIOHE OF N
PARA COMEMZAR

ESPERAHDO A
INSERCIOHN

AE-VET

Luego mostrara en pantalla los siguientes datos:
Cuenta regresiva del tiempo e incremento de la
intensidad de la rampa de ascenso. Mientras
tanto el E-PERVET emitird una alarma sonora
cuya frecuencia aumentara a medida que se
acerque al final de la rampa de ascenso.

Cuenta regresiva del tiempo de la meseta.
Mientras tanto el E-PERVET emitird una alarma
sonora para indicar dicho estado de emision.

Cuente regresiva del tiempo y disminucién de la
intensidad de la rampa de descenso. Mientras
tanto el E-PERVET emitird una alarma sonora
cuya frecuencia aumentara a medida que se
acerque al final de la rampa de descenso.

Una vez finalizado el tratamiento el E-PERVET
indica tanto en pantalla, como con una alerta
sonora que queda a la espera de la extraccion de
la aguja.

Nota: Tanto en la espera de la Insercién como en la Extraccidn el equipo queda emitiendo a la

intensidad minima seleccionada.

Grabar en memoria:

Presione las teclas Subir/Bajar para seleccionar
en qué lugar de las 10 memorias desea guardar
el programa.

Presione la tecla Inicio para confirmar.

Coloque la aguja en el porta-aguja. (ver apartado)

Una vez guardado el programa presione las
teclas Subir/Bajar para seleccionar iniciar
tratamiento y presione la tecla Inicio para
comenzar.

ASCEMSO
T E.l=

I =288 pA

MESETA.

T 8.8= I 483= pA

DESCEMSO

T 4.8= I =217 pA

ESPERAMDO

ExXTRACCION

MEMORIA
ERAEARDA

1
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| Modo Memoria.

Presione las teclas Subir/Bajar para buscar la
memoria deseada.

En pantalla se muestra:

N° de memoria.

Tiempo de ascenso.

Tiempo de meseta.

Tiempo de descenso.

Intensidad minima.

Intensidad maxima.

Presione la tecla Inicio para confirmar.
Presione nuevamente la tecla Inicio para
comenzar el programa.

Una vez finalizado el programa se observara en
pantalla la siguiente leyenda.

HMEM | T. BEAJ. E= 1
T14 1 IMIM 238 pA

APLICACION i
FIMALIZADA

NOTA: E-PERVET siempre guarda en su configuracion inicial el dltimo programa utilizado.

| Ahorro de energia.

E-PERVET posee un “Modo de ahorro de energia” para aprovechar al maximo la carga de la bateria.
Este modo se activa automaticamente cuando el equipo este encendido y no esta siendo utilizado por
mas de 20 segundos, ni emitiendo. Al activarse este modo, baja la intensidad luminica de la pantalla,

volviendo a su estado normal al presionar cualquier tecla.

| Nivel de bateria.

En la parte superior derecha de la pantalla se
encuentra el indicador de carga de la bateria.

Posee 4 niveles indicativos de carga.
Una vez que llega al minimo la carga de la

bateria, el indicador comienza a parpadear
proximo a apagarse el E-PERVET.

N\

HMO0Oo0 OE US0
T FMEMORIA

. Carga 100% D Carga 10%

AE-VET

| carga de bateria.

Conecte el cargador provisto por E-VET a la red
de 220/110V con puesta a tierray luego conéctelo l: FI I:! E FI H D I:I

al equipo. Una vez que el equipo este conectado E : : : : : : : : :]
al cargador el mismo no podra ser utilizado.

La carga completa es de aproximadamente de 4

horas. Una vez conectado el E-PERVET al

cargador el mismo mostrara en pantalla el

estado de dicha carga.

Al completarse la carga se muestra la siguiente

leyenda en pantalla. CHF!EH .
Desconecte el cargador de la red de 220/110Vy F I H F| L I E F| D |:|

luego del equipo.

NOTA: mientras el E-PERVET se esté cargando
no podra ser utilizado, ni se podra apagar.

de su uso se coloque a cargar. Nunca dejar que la bateria se descargue completamente.
En el caso que el equipo no sea usado por un tiempo prolongado, es recomendable que la
carga de la bateria este aun 50% .

z ATENCION: Para prolongar la vida util de la bateria del equipo, se recomienda que después

ATENCION: La bateria de litio que posee el equipo, solo puede ser reemplazada por
personal del servicio técnico autorizado de Electromedicina Morales SRL.

| Cémo colocar la aguja en el porta-agujas.

Gire el mandril en sentido de las agujas del reloj Q
hasta dejarlo suelto. K
Saque del blister la aguja de acupuntura, sin o
sacar el protector de la misma. |
Corte el rulo metalico del extremo.

Inserte la aguja en el porta-aguja.
Ajuste el mandril en sentido anti-horario, hasta
que quede firme la aguja.

| Apagado del equipo.

Para apagar el E-PERVET presione la tecla Cancelar durante 10 segundos. Si el equipo no es usado
durante mas de 30 minutos el mismo se apagara de forma automatica, para evitar el consumo innecesario.
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06 » TRATAMIENTO

La técnica de E-PERVET esta destinada principalmente a la reparacion tisular de patologias crénicas
como ser tendinosis crénicas, entesopatias, bursitis cronicas. También se ha descripto la efectividad
en procesos agudos con el fin de reabsorber el edema producido en el area.

07 » CUIDADO Y LIMPIEZA DEL EQUIPO

ATENCION:
Apague y desconecte siempre el equipo de la red antes de efectuar
cualquier operacion de limpieza.

ATENCION:

Una vez concluida la vida util del equipo y sus accesorios,

reciclarlo en base a las normas ambientales vigentes en su regién. (6)
No desecharlo con la basura doméstica.

« Limpiar la carcasa con un pafio humedecido en agua, evitando asi el depdsito de polvo y/u otros
agentes atmosféricos.

« Tener en cuenta que éste equipo NO es apto para el uso en presencia de atmdsferas explosivas o
mezcla inflamable de anestésicos con aire o con oxigeno u éxido de nitrégeno.

« No utilizar productos de limpieza corrosivos ni oleosos, tales como aguarras, thinner o simil.
« Las agujas son consumible descartables, no se pueden reutilizar.

08 » CONTRAINDICACIONES

Absolutas: (en ninguno de estos casos debe aplicarse E-PERVET)
« Endoprotesis y osteosintesis.

« Cardiopatias.

« Prefiez.

« Procesos oncoldgicos.

« Tromboflebitis.

« Glandulas endocrinas.

- Afecciones cutaneas y neurosensitivas.

Relativas: (su uso disminuye la efectividad de la técnica)
« Antiinflamatorios sistémicos o locales (corticoides, AINES).
« Aplicaciéon de frio local (duchas, geles, hielo).

AE-VET

09 » ADVERTENCIAS

Antes de tratar a un paciente, lea atentamente el manual de usuario.

Este equipo debe ser utilizado o supervisado de forma continua por un profesional idéneo, capacitado
en cuanto a su uso y aplicaciones.

El mal uso de la técnica puede producir quemaduras en varios grados, reaccion inflamatoria, ruptura de
fibras ligamentosas y/o tendinosas, dolor.

Mantenga éste equipo fuera del alcance de los nifios.

El paciente siempre tiene que estar a la vista del profesional.

No tape las rejillas de ventilacién, manténgalas siempre libres para asegurar el buen funcionamiento del equipo.
Tener en cuenta que éste equipo NO es apto para el uso en presencia de atmdsferas explosivas o mezcla
inflamable de anestésicos con aire o con oxigeno u 6xido de nitrégeno.

Nunca inserte objetos de ningln tipo a través de las distintas aberturas de respiracidn, ventilacion y
salidas que la unidad de comando posee.

Ante cualquier caida del equipo, dirijase al servicio técnico para ser controlado. No trate de utilizarlo sin
previo control.

El tratamiento de pacientes con dispositivos electronicos implantados es contraindicado.

Procure un buen cuidado de los distintos accesorios (cables) y su higiene.

Dependiendo de la zona a tratar, retirar todos los aparatos eléctricos y objetos metalicos del paciente,
antes de iniciar el tratamiento.

La operacion del equipo en cercanias (menos de un metro) a un aparato de terapias por ondas cortas o
microondas, puede alterar la sefial de salida y los indicadores de funcionamiento.

Para prevenir el riesgo de choque eléctrico, este equipo solo debe ser conectado a una red de
alimentacidn con tierra de proteccién.

Elequipo no presenta ninguna parte reparable por el usuario. Cualquier desperfecto o falla consulte con
el representante autorizado.

El cable de alimentacién solo debe ser reemplazado por personal del servicio técnico autorizado.
Utilice solamente los accesorios proporcionados por el fabricante. Manéjelos con cuidado, un uso
inapropiado puede causar rotura en los mismos.

La bateria de litio que posee el equipo, solo puede ser reemplazada por personal del servicio técnico
autorizado de Electromedicina Morales SRL.

No debe ingresar en el equipo ningn tipo de material ni liquido externo.

Este equipo si no se instala o no se usa de acuerdo a las instrucciones puede producir interferencias
perjudiciales para otros equipos cercanos. No obstante, no hay garantia de que no ocurran
interferencias en una instalacién particular. La interferencia

particular para otros aparatos se puede determinar encendiendo y apagando este equipo. Para corregir
la interferencia, el usuario dispone de las siguientes alternativas: reubique el aparato receptor (aparato
afectado), aumente la distancia entre equipos, conecte el equipo en un toma distinto del que esta
conectado los otros equipos o consulte con el servicio técnico.

10 » ACCESORIOS

+Agujas - ACC_229 + Banda elastica - ACC_059
« Electrodo - ACC_018 « Bolso-ACC_232
« Porta-aguja - ACC_300

« Manual/Garantia
« Cargador - VAR_356
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11 » DATOS TECNICOS

Temperatura de funcionamiento (°C) 0A40
Humedad de funcionamiento (%) 0AT70
Salidas 1
Temporizador (segundos) 1A60
Intensidad inicial de rampa (uA) 300 A 600
Intensidad de meseta (uA) 350 a 5000
Consumo (Watt) 0.5

Cargador de bateria

100-240V 50-60hZ / 12VCC 1A

Autonomia Superior a 12 hs. de uso continuo

Memorias 10

Bateria Litio-lon 7.4V 850mAh

Peso de la unidad de control (Kg) 0,35

Peso cargador (Kg) 0,10

Peso total (Kg) 2

Gabinete Alto Impacto, apto para uso hospitalario o consultorio

Grado de proteccion contra la penetracion de liquidos

IPX0

Medidas

@ E-PERVET

E-VET

o0 oo

“un g's

20 cm.

11,8 cm.

AE-VET

12 » SIMBOLOGIA

Tierra protectora

Limites de temperatura

Parte aplicable Tipo B

Fragil

Radiacion no ionizante

Este lado arriba

Atencion, consulte documentacion

Limites de humedad

Fecha de fabricacion

No apilar mas de 5 bultos

Encendido

Proteger de la humedad

O -LEP>2>®

Apagado

13 » CONTROL DE ENTREGA

[ ] equipe.

[ ] cargador.

[ ] Botso.

[ ] agujas.

[ ] Etectrodo.

[ ] Banda etastica.
|:| Porta-Aguja.

l:l Manual/Garantia.
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14 » GARANTIA

| Terminos de la Garantia.

Electromedicina Morales S.R.L.® garantiza el normal funcionamiento de este producto por un periodo de dos
(2) afios desde la fecha de entrega en sus propios locales de venta o por un distribuidor autorizado,
considerandose como fecha de entrega, la registrada en la factura o ticket de compra entregado al
comprador original.

Esta garantia esté limitada al comprador original y no puede ser reasignada o transferida. Quedan excluidos
de esta garantia los materiales cuyo deterioro sea normal, como los accesorios, fusibles y partes
descartables. Electromedicina Morales S.R.L.° se obliga exclusiva y Unicamente a reparar o reemplazar
cualquier elemento que se considere defectuoso por razones de fallas en los materiales o durante la
fabricacion. Electromedicina Morales S.R.L.® se reserva el derecho de determinar la existencia o inexistencia
de algln defecto.

Todo reclamo durante el periodo de vigencia de la garantia deberd ser realizado por escrito a
Electromedicina Morales S.R.L.®. El envio del producto en garantia debera ser coordinado previamente con la
empresa para evitar cualquier tipo de riesgo durante su transporte, sobre todo, cuando éste no sea realizado
por Electromedicina Morales S.R.L.° y el mismo estuviese a cargo de un tercero. Pérdida de la garantia: en
caso que el producto haya sido dafado por accidente y/o maltrato o haya sido dafiado por uso abusivo o
uso negligente en la operacion y/o manipulacion y/o mantenimiento del mismo, se produce
automaticamente la pérdida de la garantia. La reparacién y/o modificacion del producto por personas no
autorizadas por Electromedicina Morales S.R.L.®, como la alteracion y/o remocion del nimero de serie del
producto, genera la pérdida automatica de la garantia.

Si cualquiera de las partes y/o accesorios del aparato no ha/n sido conectados y/o instalados y/o ajustados
en concordancia con las instrucciones descriptas en el manual de uso provisto por la empresa, se produce en
forma automatica la pérdida de la garantia.

ESTA GARANTIA CONTIENE TODAS LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR ELECTROMEDICINA MORALES
S.R.L.2NO EXISTIENDO OTRAS GARANTIAS EXPLICITAS, IMPLICITAS O EN ESTATUTOS. LOS COMPRADORES
ACEPTAN ASUMIR TODA RESPONSABILIDAD POR CUALQUIER DANO, LESIONES CORPORALES O MUERTE
QUE PUEDA RESULTAR POR EL USO INDEBIDO DEL PRODUCTO Y/O POR LA UTILIZACION Y/O
MANIPULACION POR PERSONAL NO CAPACITADO O POR MALTRATO DEL APARATO Y/O SUS ACCESORIOS
POR EL COMPRADOR, SUS EMPLEADOS, REPRESENTANTES O CLIENTES. ELECTROMEDICINA MORALES
S.R.L.° NO ASUMIRA RESPONSABILIDAD POR DANO DIRECTO O/Y INDIRECTO DE NINGUN TIPO. ESTA
GARANTIA NO PODRA SER MODIFICADA DE NINGUNA FORMA SIN LA EXPRESA AUTORIZACION DEL
PERSONAL DE ELECTROMEDICINA MORALES S.R.L.®".

La informacidn contenida en este manual sera corregida en el momento de impresién, no obstante,
Electromedicina Morales S.R.L. tiene el derecho de cambiar y modificar cualquier especificacidn sin
anunciar o sin la obligacién de poner al dia las unidades existentes. Una vez concluida la vida Gtil del
equipo (estimada en 5 afios) Electromedicina Morales S.R.L.® no se responsabiliza por las consecuencias
de defectos eventuales del producto.

Formulario N°: MU67 REV. 06
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Remitir a Electromedicina Morales por correo o e-mail.

Nombre del usuario: ... Fecha: ._________________.__. I

Institucion: |

|
|
Domicilios . CédigoPostal: .__........__. |
|
|

Localidad: PalS:. |

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i Teléfono: Fax:
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

15 » CONTACTOS / SERVICIO TECNICO

ELECTROMEDICINA MORALES SUCURSAL RIVADAVIA

E-mail: info@electromedicinamorales.com Av. Rivadavia 11018 (C1408AAX), Ciudad de Bs. As.
Buenos Aires, Argentina

Tel: (5411) 4642-7247

SUCURSAL VIAMONTE:

Viamonte 2250 (C1056ABJ), Ciudad de Bs. As.
Buenos Aires, Argentina

Tel.: (5411) 4951-9168

SERVICIO TECNICO

Av. Rivadavia 11018 (C1408AAX), Ciudad de Bs. As.
Buenos Aires, Argentina

Tel: (5411) 4642-7247

Web: www.electromedicinamorales.com

0 www.facebook.com/electromedicinamorales
€© www.twitter.com/emorales_online

www.youtube.com/electromorales

_SGS - - ANMAT
[ 12306/11-7 |
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